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(B-G. 231 u. 232.)

Die Glaubiger der G
alle Personen die anf in Hénden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermiogens-
sticke Anspruch machen, werden aufge-
fordert, binnen der KEingabefrist ihre
Fordemngen oder Anaprnche, uoter Ein-
legung der Bew heine,
Buchansziige nsw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anznmelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

‘Wer Bachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgliublger oder  ans andern Grinden
besltzt, hat sie, ohne Nachteil far sein
Verzngsrecm binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfigung zn stellen, bei
Btraffolgen im Unterlassungsfalie;.im Falle
nngerechtfertigter Unterlaasung erllscht zu-
dem das Vorzugsrecht.

Den Gldubigerversammlungen kénnen
auch Mitschuldner und Birgen des Gemein-
léhnldnm sowie Gewihrspflichtige bei-
wolmen.

Ct. de Fribourg

b 1d, und”

Office des faillites de l’arrondlssuneni ;ic la

(L. P. 231 et 232)

Les créanciers des faillis et ceux qui
ont des revendications A exercer, sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou revendi-
cations A l'office et A lui remetire leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les débitcurs du failli sont tenns de
s'annocer, sous les peines de droit, dana
le délai fixé pour les prodnctions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en quahté de créanciers gagistes ou & quel-
que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de I’office, dans_le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés; fautes de quoi, ils encourront les
peines préveus par la loi et seront déchns
de leur droit de préférence, saunf excuse
suffisante.

Les codébiteurs, cantions et antres
garants dn failli ont le droit d’usi.scet anx
assemblées des créanciers.

(1669/70)

Sarine, @ Fribourg
Succession répudiée de Gezzele, Arnold, precedemment emffeur,

a Fribourg.

Date de Touverture de la liquidation: 27 octobre 1920.

Premic¢re asemblée des créanciers:

17 novembre 1920, & 10 heures du

jour, & la salle du tribunal, maison judiciaire, a  Fribourg.
Délai pour les productions: 18 novembre 1920.
Succession répudiée de Rotzetter, Joseph, en son vivant eomp-

table, & Fribourg.

Date de l’ouverlure de la hqmdatxon 25 octobre 19"0

Liquidation sommaire (loi féd. art.

Délai pour les - productions: 27 nov*mbre 1920.

Ct. de Vaud

Office des faillites ‘de la Vallée, Sentier

(1656)

Failli: Meylan, Isaac-Samuel, commerce de grains, articles four-
ragers, combustibles et scierie, Le Sentxer

Date de louverture de la faillite: Par ordonmance du président du Tri-
bunal civil du district de la Vallée: 29 octobre 1920.

Assemblée des créanciers: Jeudi, 11 novembre 1920, & 2 heures du jour,

a I'Hétel de Ville, au Sentier.

Délai pour les productions: 30 jours échéant le 3 décembre 1920.
Kollokationsplan — Etat de collocation

" (B.-G. 249, 2560 u. 251.)
Der urspringliche oder abgefnderte
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft,
falls er nicht bionen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Kt. Ziirich.

Konkursam! Ziirich (Altstadt)

(L. P. 249, 250 et 251)

L’état de collocation, original ou rectifié,
passe en force, 8'il n’est attagné dans les
dix jours par une action intentée devant
le juge qui a prononcé la faillite.

(1661)

.Gemeinschuldner: Leptich, Hans, von Zirich, Cafetier- zum Cafe

Palace, -in Ziirich 1, Neumuhlequal 10.

Anfechtungsfrist: Bis 13. November 1920.
Innert der glmchcn Frist sind alifillige Abtretlmmsbegehlen im Sinne von

Art. 260 Sch. K

Ct. de Fribourg  Office des faillites de la Veveyse, a.Chdtel-St-Denis (1659)

. G. bei Vermeldun.c, des Ausschlusses zu stellen. .

Failli: Golliard, Alphonse, Hotel de la. Couronne, Semsalus
Délai pour intenter action en opposmon’ Dix jours

Ct. de Gendve

Office des faillites de Genéve

( 1662)

Failli: Jache, Reinhold, épicerie-mercerie, ‘au Grand-Saconnex.
Délai pour intenter action en opposition: Dix jours A dater de cette

publication.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidatios -

(B-G. 280.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Glaubiger die Durchfihrung des Konkurs-
verfahrens begehrt und fiir die Kosten hin-
reichende . Sicherheit leistet, wird das Ver-
fahren geschlossen.

Kt. Ziirich
Gememschuldnel

‘K'onkursam! Aussersihl- Ziirich
Minder, Gottlieb, von Huttwil' (Bern), Kauf—

(L. P, 280)

La faillite sera cloturée fante par les
créanciers de réclamer dans les dix jours
P'application de la proctédure en matiére
de faillite et d’en avencer les frais.

. (1666)

mann; wobnhaft in Ziirich 4, Hirzelstrasse 10.

Datum der Konkurseréffnung: Durch Verfiigung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Ziirich 6. Oktober 1920. !
- Datum der Einstellung: Mit Verfiigung desselben Richters 30. Oktober

1920 mangels Aktiven. .
Einspruchsfrist: Bis 16. November 1920.

Kt. Basel-Land Konkursamt Sissach (1667)

Gemeinschuldner: Schweizer, Ernst, ledig, Kaufmann, in Sissach.
Datum der Konkursersffnung: 19. Oktober 1920.

Datum der Einstellung: 28. Oktober 1920.

Einspruchsfrist: Bis 15. November 1920.

Ct. de Genéve Office des faillites de Genéve

Failli: Froidevaux, P aul, négociant, rue de Montbrillant 2
Date de I'ouverture de la faillite: Par ordonnance rendue par le Tribunal

(1663)

-de-1re Instance::30 aoit 1920, ensuite de constatation de défaut d’actif.

; Date de la suspension: Par déeision du juge de la faillite le 29 octobre
1920, ' o s oo s
Délai d’opposition & la cléture: 13 novembre 1920.

\er(u]nnvslMe nnd Schlussrechnung — Tableau de distribution et compu‘ figs)
-(B.-G. 268.). (L. P. 268.)

Kt. Wallis Konkursamt Leuk (1668)

‘Gemeinschuldner: v. Werra, Leo, Leuk. .
Anfechtungsfrist: Bis und mit 16. November 1920.

* Widerruf des Konkurses — Révocation de Ia faillite
. (B-G..195, 196 u. 817.) (L. P 195, 196 ef 817.)

Ct.'de Neuchatel Office des faillites du Val-de-Travers, @ Motiers (1665)

La faillite prononcée le 26 novembre 1919 contre le c1toyen Bolle,
Louis-Albert, négociant, aux Vemeres, a été révoquée i la suite du
retrait de toutes les productions payées intégralement.

. En conséquences, le eitoyen Bolle, Louxs- Albert,- a ete réintégré dans la
libre disposition de ses biens. 3
Date du Jufrement révoquant la- faulhte 30 octobre 1920.

Konkursstelgerungen — Vente aux enchcres pubhques aprés faillite
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)

Konkursam! Bern-Land
Erste Liegenschaftssteigerung

"Im Konkursverfahren gegen Aellig-Zehnder, Gottlieb, gew.
Spezierer, wohnhaft im St&ckacker zu Bumpllz wird Freitag, den 3. Dezember
1920, nachmittags 2 Ubr, in der Wirtschaft Lehmann, im Stgckacker, difent-
lich verstelvert :

Eine Bealtzuug auf dem Stdckacker, Gemeinde Bern-Biimpliz, enthaltend
laut Grundbuchblatt Nr. 151, Flur B.: 1. Das Wohnhaus Nr. 377 D., brand-
versichert fiir Fr. 36,400; 2. das Gartenhaus Nr. 577 E., brandversichert fiir
Fr. 200; 3. die mechanische Werkstitte Nr. 577 J., brandversichert fiir
Fr. 5200; 4. das Erdreich (Hausplitze, Hofraum und Garten), Parzelle Nr.574 I,
Flur B, von 9,40 Aren. Grundsteuerschatzung Fr. 53,440; amtliche SCh“ltlel]"‘
Fr. 51, 400 )

Mltvorsteigert werden die Gegenstiinde, welehe mit der Liegenschaft als
Zugehor verpfiindet sind, wie: Transmission mit Riemen, 2 Stanzen, 1 Hobel-
masehine, 1 Vernicklungsapparat, 1 Dynamo mit Schalttafel, 1 Drehbank mit
Vorgelege, Matritzen, Werkzeug usw. Amtliche Qchﬂtzuno der Zuvehare
Fr. 17,000.

Dle Stelfferluwsqedmwe liegen vom 23. November 1920 hinweg beim Ixon-
kursamt Bcrn-L:md in Bern zur Einsicht auf.

Kt. Th urgau

Kt. Bern (1658)

) Belreibungsami Romanshorn
im Auftrage des Konkursamies Arbon

~Fiir Rechnung der Konkursmasse des Horz, Georg, zum <Ankers, in
Romanshorn, werden Dienstag, den 30. November 1920, nachmittags 5 Uhr,
im «Falken», in Romanshorn, dle Liegensehaften des Kridaren n.uf offenthche
Versteigerung gebracht:

I\at Nr. 1’39‘ Gasthaus zum <Anker», in Romanshorn, assekuriert unter
Nr. 991 fiir Fr. 115,000, nebst 3,74 Aren Gebdiudegrundflliche und Hofraum.
Zugehor: Hotelmobiliar und -inventar (laut amtlicher Inventur).

Kat. Nr, 153!: Wohnhaus daselbst, assekuriert unter Nr. 992 fiir Fr. 9000,
nebst 91 m? Gebiudegrundfliche, Hofrawm und Garten. -

Kat. Nr. 156 Wohnhaus d%elbst -assekuriert ‘unter Nr. 995 fiir Fran-
ken 13,000 nebst 1,93 Aren Geb’mderrrundﬂdche und Hofraum.

Die Stewerunwsbedm«unven lleoen 10 Tage vor der Gant bei der obge-
nannten Amtsstelle zur Einsicht auf.

Ct.'de Genéve Office des faillites de Genéve
Vente immobiiiére — Premidre enchére
Faillie: Dame Dunoy er, Jeanne, file @ Henri, négociante, demeu-
rant & Carouge.
Jour, heure et lieu de la vente: Mercredi, 1er décembre 1920, & 10 heures
du matin, dans les Burcaux de I'Office des Faillites, place de la Ta.conncne 1o
Dexlgnatxon de limmeuble & vendre: L'immeuble 4 vendre est situé¢ dans

(1660)

(1657)

‘la commune de Veyrier, et consiste en la parcelle 60, d’une surface de 30 ares

65 métres 20 décimeétres, au lieu dit «Plateau de Pmcha.t», nature du terrain:
Jardm potager; position & bAtir.

C'est avec toutes appartenances ' et dépendauces, sans . e\ceptmn ni
réserve. :
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3. X1. 1920

Mise & prix: Le fonds i vendre ne pourra étre adjugé au dessous de la
‘mise 3 prix de six mille cent trente. fra.ncs, montant de estimation (fr. 6130).

Avis: L’état des charges, tel qu’il résulte de 1’état de collocation, et les
conditions de la vente sont déposés 3 Doffice ou ehaelm peut en prendre
connaissance.

- Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Nachlassstundung und. Aufruf zur Forderungselngabe
(B-G. 295—297 es 800.)

Sursls concordatalre et appel aux créanclers
(L. P..295—297 et 800.)

Den pachbenannten Schuldnern ist for Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
die Daner von zwei Monaten eine Nach- | sursis concordataire de deux mois
hummdung bewilligt worden. Les créanciers sont invités A produire

i werden aufgefordert, ihre | lenr créances auprés du commissaire dans
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-

e -1 -
le délai fixé pour les prodnctions, sons
walter einzugeben, unter der Androhung, | peine d'¢tre exclus des délibérations rela-
dass sie im Unterlssuungsfalle bei den Ver-

tives au concordat.
handlungen @iber den Nachlassvertrag nicht Une assemblée des créanciers est con-
stimmberechtigt wéren.

voquée pour la date indiquée ci-dessous.
Eine Glaubigerversammlung ist auf den | Les créanciers peuvent prendre connais-

unten hierfir bezeichneten Tag einberufen. | sance des pitces pendant les dix jours quil

Die Akten kdnnen wihrend zehn Tagen | précddent I’assemblée.

vor der Versamminng eingesehen werden.

Ct. de Neuchétel Tribunal civil de la Chauz-de-Fonds (1655)
Débiteur: Picard, Marcel, né le 24 novembre 1874, originaire de
Aegerten, canton de Berne, domicilié rue Neuve, 16, & la Chaux-de-Fonds.
Date du jugement aceordant le sursis: 8 octobre 1920.
Commissaire au sursis: Alfred Aubert, avocat, tue Léopold-Robert, 72,
4 la Chaux-de-Fonds.
Délai pour les productions: 22 novembre 1920.
Assemblée des eréaneiers: Jeudi, 2 décembre 1920, & 14 henres, a I’Hotel
Judiciaire, rue Léopold-Robert,' 3, salle d’audience des Prud’hommes. -
Délai pour prendre connaissance des piéces au burcau du commissaire:
Dés le 22 novembre 1920

Ct. de Gendve Office des faillites de Genéve (1664)

Débitrice: Soeiété anonyme des Us1nes de Monthorin,

_ fabrique de prodluts ehimiques, a Satigny.

Date du jugement accordant le sursis: 30 octobre 1920.

Commissaire au sursis eoncordataire: F. Lecoultre, directeur de l'office
des faillites.

Expiration du délai de production: 23 novembre 1920.

Assemblée des eréanciers: Mardi, 14 décembre 1920, & 10 heures, 3
Genéve, place de la Taconnerie, 7.

Délai pour prendre connaissance des piéces: Dés le 4 décembre 1920.

Bestdtigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B-@. 308.) (L. P. 308.)
Kt. Aargau Bezirksgericht Aarau (1671)
Der von der Firma Miiller & Schneider, Metall- und Farben-
industric, in Aarau, mit seinen Gliubigern zu 20 % abgesehlossene Nachlass-
vertrag ist vom.Bezirksgericht Aarau am 6. Oktober 1920 bestiitigt worden.
TP T—— s R,

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro prmclpale

Ziirich — Zurich — Zurigo

1920. 31. August. Unter der Firma Dreschgenossenschaft Baehs hat
sich mit Sitz in B a chs am'12. Mai 1920 eine Genossensehaft gebildet, welche
die Anschaffung und den Betrieb einer Breit-Dreschmaschine mit elektrischem
Antrieb zum Zwecke hat. - Landwirte von Bachs erlangen die Mitgliedschaft
nach- vorangegangener sehriftlieher - Aimeldung beim. Vorstand durch ' Auf-
nahmebesehluss der Generalversanmlung. Fiir die bei der Griindung ein-
tretenden Mitglieder ist der Eintritt frei; spiter Eintretende bezahlen eine
Eintrittsgebiihr, welche von der Generalversammlung festgesetzt wird. Wei-
tere Beitrige der Mitglieder an die Genossensehaft sind in den Statuten
nicht vorgesehen. Der Austritt gesehieht durch schriftliche vierteljihrliche
Kiindignng auf Schluss des Gcschafts;ahres (31. Dezember), Ausschluss, sowie
infolge Wegzuges aus der Gemeinde. Den Erben verstorbener Mitglieder ist
innert Jahresfrist, vom Todestage an, der Austritt gestattet. Ausgeschiedenc
oder ausgeschlossene I\htfrheder verlieren jeden Anspruch an das Genossen-
schaftsverm&gen, haften jedoeh noch zwet Jahre fiur ein allfillig vor ihrem
Austritt entstandenes Defizit. Die Genossensehaft beabsichtigt keinen direkten
Gewinn. Ein aus der Jahresreehnung sich allfillig ergebender Reingewinn
jst zu einem Reservefonds anzulcgen, dessen Hohe von der Generalversamm-
lung zu bestimmen ist; allfdllige Rueksehlage sind von den Mitgliedern an die
Kasse einzubezahlen. Fir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft aften
dic Mitglieder personlich und solidariseh. Die Organc der Genossenschaft
sind: die Generalversammlnng, der Vorstand von fiinf Mitgliedern und die
RechnungsprufunrrskommlsSIon Der Vorstand vertritt die Genossenschaft
nach aussen und fiihrt der Prisident mit dem Aktuar kollektiv die rechtsver-
bindliche Unterschrift. Der Vorstand besteht aus: Heinrich Ruder, von Baehs,
Prisident; Heinrich Schiitz, von Baehs, Vizeprisident; Friedrich Hirt, vou
Schlelmkon Aktuar; Paul Weidmann, von Bachs, Verwalter, und Alﬁed
Schiitz, von Bachs, alle Landwirte, in Bachs.

Fhyie § -Bern — Berne — Beraa
i Bureau Bern

1920. 29. Oktober. - Inhaber der Firma Fritz Schne:der, Sattler, in Bern,
ist Fritz Schneider, von Diessbach b. Biiren, wohnhaft in Bern. Sattler- und
Tapezierergeschéft, Genossenweg 19.

Sattlerei. — 29. Oktober. Inhaber der Firma Friedrich Liithi, in Bern,
ist Friedrich Liithi, von Innerbirrmoos, in Bern, Sattlerei, Hallerstrasse 31a.

Lebensmittel. — 29. Oktober. Inhaberin der Firma Marie Schindler,
in Bern, ist Friulein Marie Schindler,.von Bolhgen in Bern. Lcl)ensmlttel-
handlung, Waldheimstrasse 50.

30. Oktober. Deposltokassa der Stadt Bern, mit Sitz in Bern (S H. A. B.
Nr. 175 vom 11. Juli 1908, Seite 1259 und Verweisungen). Der grosse Burger-
tat der Stadt Bern hat in seiner Sitzung vom 25. August 1920 Prokura erteilt
an Wilhelm Lauterburg, Buchhalter, von und in Bern:

Schmiede. — 30. Oktober. Inhaber der Firma Rudolf Baumann, in
Bern, ist Rudolf Baumann, von Biimpliz, in Bern. Schmiede, Mattenenge 15.

- lingen.

Bureau Biel *

Uhrenfabrikation usw. — 27. Oktober. In die Kommandltgese]l-
schaft unter der Firma Diirr & Cle, mit Sitz in Biel (S. H. A. B. Nr. 286 vom
6. Dezember 1917), ist als neuer Kommanditér mit einem Kapital von Fr. 50,000
(fiinfzigtausend ' Franken) eingetreten' Dr. Arthur Beuchat, von Under-
velier, Handelsschullehrer, in Biel,

28. Oktober. In die Verwaltung der Firma Alumlnium & Metallwnren-
Fabrik A. G. Biel (Fabrique d’Articles en Aluminlum & Metalliques S. A. .
Bienne) (Aluminlum and Metalllc Articles Manufacturing Co. Ltd. Bienne),
in Biel (S. H. A. B. Nr. 237 vom 16. September 1920), ist als ferncres Mitglied
des Verwaltungsrates eingetreten: Jules Roth, von Grossaffoltern, Techniker,
in Leubringen. Derselbe fiihrt neben dem bisherigen Verwaltungsratsmitgliede
Louis Broquet, Ingenijeur, fir dic Firma die rechtsverbindliche Einzelunter-
schrift. Der Verwaltungsrat der « Aluminium- & Metallwarenfabrik A. G.
Biel » (Fabrique d’Articles en Aluminium & Metalliques S. A. Bienne) (Alu-
minium and Metallic Articles Manufacturing Co. Ltd. Bienne) besteht -
demnach nun aus Louis Broquet, von Vermes, Ingenieur, in Biel, und Jules
Roth, von Grossaffoltern, Techniker, in Leubringen.

Bureau de Courlelary

Horlogerie, ete. — 30 octobre. La société anonyme Fahrlque Solvil
(Solvil Factory), 4 Sonvilier, fabrication et commerce de produits se rattachant
au domaine de I'horlogerie, de la mécaniqueé ou de la bijouterie, etc., & Son-
vilier (F. o. s. du e. des 26 aotit 1919, n° 202, page 1377, 11 février 1919, n° 34,
page 211, 1¢T aofit 1919, n° 183, page 1366, 10 juin 1920, n° 147, page 1090),
aaugmenté son capital social de fr. 100,000. Celui-ci est done porté a fr. 200,000,
divisés en 400 aetions nominatives de fr.500, entiérement libérées. Les
autres faits publiés n’ont pas ét¢ modifiés. Le eonseil d’administration est
actucllement. composé de Paul Ditisheim, fabricant d’horlogerie, de et a la
Chaux-dc-Fonds; Eugéne Butticaz, directeur, de Genéve, 4 la Chaux-de-Fonds;
Paul-Emilc Chopard, fabrieant d’horlogerie, de Sonvilier, 41a Chaux-de-Fonds;
Auguste Jeanneret, avocat, de la Chaux-de-Fonds, et y demeurant.

Bureau de Neuveville
Epicerie, mercerie. — 30 octobre. Le chef de la maison Vu'vnle
Amstutz, a2 Neuveville, est Virgile Amstutz, fils de S'unuel originaire de
Sigriswil, négociant, &4 Neuveville. Epicerie, mercerie.

Thurgau — Thurgovie — Thurgovia

1920. 21. Oktober. Unter-der Firma Pressta Aktiengesellsehaft, Press- &
Stanzwarenfabrik in Kesswil, hat sich mit Sitz in K e s s wil und unbestimmter
Dauer eine Aktlenﬂese].lschmft gebildet. Gegenstand des Unternehmens bilden
TFabrikation von St,aru und Pressartikel aller Art, ferner Handel mit solchen
und alle mit den genannten Geschiiftszwecken verbundenen Geschiifte, ein-
schliesslich Beteiligung an dhnlichen Unternehmen. Die Gesellsehaftsstatuien
datieren vom 7. Oktober 1920. Das Gesellschaftskapital betrigt I'r. 235,000
(zweihundertfiinfunddreissigtausend Franken), eingeteilt in 470 Akticn von:
je Tr. 500, welehe auf den Namen lauten und mit 50 % einbezahlt sind..
Weitere Emz'xhlunc'en haben naeh Anordnungen des Verwaltungsrates zu er-
folgen. Die M]ttellunn'en an die Aktionire erfolwen mittelst eingeschriebenen
Briefes an die im Aktienbuche eingetragenen Aktioniire und die gesetzlich
geforderten Publikationen der Gesellschaft im Sehweizerischen Handelsamts-"
blatt. Die Organe der Gesellschaft sind: die Generalversammlung, cin Ver-
waltungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern (gegenwiirtiz 1 Mitglied) und die Kontroll-
stelle. Der Verwaltungsrat vertritt die Gesellschaft nach aussen, jedes Mit-
glied desselben fiihrt rechtsverbindliche Einzelunterschrift. Der Verwaltungs-
rat besteht aus Carl Schuler-Ziegler, Kaufmann, von Gottlieben, in Kreuz-
Als Geschiiftsfiihrer mit rechtsverbindllieher Einzelunterschrift ist
Amold Sehmid, Ingenieur, von Schaffhausen, in Kreuzlingen, ab 1. November
1920 in Uttwil, bestellt.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Rolle

1920. 22 oetobre. Sous la raison sociale Société eoopérative de consommation
de Rolle et environs, il est eonstitué une soeiété coopérative aux
termes du titre XXVII¢ du Code fédérale des Obligations. . Les statuts sont
datés du 7 septembre 1920. Le but de la société est de fournir & ses membres
los denrées alimentaires et autres articles d’un nsage jonrnalier, et de ré-:
partir le trop pergu net obtenu entre les coopuatcur& La société est-neutre
en matiere politique et confessionnelle. Son siége est & Rolle; elle est affi--
liée & ‘I'Union suisse des société de consommation i Bale. Pout devenir
membre de la société toute personne qui en fait la demande par éerit et qui
est admise par le conseil d’administration, verse une finanee entrée de
fr. 2 et souserit une part sociale de fr. 50 & verser dans les trois mois. Pour
tout nouveau souscripteur qui ne sera pas en mesure de libérer si part dans
un délai de trois mois, le conseil' d’administration est autorisé & accorder un
délai-qui ne pourra: dépasser la date du paiement de la ristourne. La sortie
de la société est permise en tout temps. Elle a lieu ensuite d’un avertisse-
ment adressé par éerit au conseil d’administration et de restitution de la carte
de légitimation. La finanee d’entrée ne sera pas remboursée a la sortie, mais
at,mbme au fonds de réserve. La qualité de membre sc perd par démission,
par la eessation des achats auprés de ’établissement de I'association pendant
un exereiee, par exclusion, ou dée¢s. En cas de déeés le conjoint ou les sur-
vivants ont la faculté de se faire transférer la qualité de membre dans les
six mois qui suivent le décés. ILa société rembourse les parts aux membres
démissionnaires ou exclus. En cas de pertes importantes subies au cours
d’un exerciec annuel, le conseil d’administration peut refuser tout rembourse-
ment de parts avant la eloture de Pexerciee. Il en sera de méme lorsque -
les remboursements effectués rlsquelal(’ut de causer un. préjudice grave i la
marehe de la société ou de la géner dans Pexcéeution de ses engagements.
Les membres de la société sont exom,res de toute responsabilité individuelle
pour les engagements de celle-ci. Ces engagements sont garantis uniquement
par-Pavoir social. L’excédent net réalisé sera réparti comme suit: 15 & 20 %
au fonds de réserve, le solde sera réparti entre les soeittaire au prorata de
leurs achats. L’assemblée générale peut en tout temps déeider la revision
des statuts & la majorité des deux tiers des votants. La dissolution d¢ la
soeiété -peut dtre prononeée par */s des. membres de la soeiété, réunis en
assemblée générale. L'excédent de la liquidation reviendra & une oeuvre
d’utilité publique. A la fin de chaque exercice, le conseil d’administration
dresse inventaire des marchandises en magasin et boucle les comptes de la
société. = Les marchandises sont taxées am prix de revient, ou sil y a
en b(usse, au cours du jour en se conformant & l'artiele 656 ‘du C. 0.
Les 'organes de la société sont: l'assemblée .générale . des soeid-
taires, ]e conseil d’administration, le comité de vérification . des compteb
et de surveillance. L’assembléc générale se compose de tous les.coopérateurs
dont la part est libérées. L’assemblée générale se réunit par.décision du
couseil d’administration ou 3 la demande 6crite de un dixidme au moins des
membres et en indiquant I’objet & traiter. 'Les convocations sont faites par la
voie du journal «La coopération» et dans les deuxjournaux de Rolle, ou par
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cartes. Le conseil d’administration représente la société’ vis-i-vis des tiers.
11 est composé de cing membres élus par Passemblée générale. IL est actuelle-
ment composé comme suit: président: Charles Nicolet, de la Sagne, industriel;
vice-président: Jules Burnier, de Rossiniéres, maitre-charpentier; secrétaire-
caissier: Louis Clerc, de Bougy-Villars, ancien instituteur; membres-adjoints:
Julien Mottaz, de Syens et Montpreveyres, fabricant; Louis Métral, de Corsier
(Genéve), comptable, tous domieiliés & Rolle. La société est valablement
engagée par les signatures du président et du secrétaire du conseil d’adminis-
tration, apposées collectivement. Sont actuellement investis de la signature-
sociale: Charles Nicolet, président, ct Louis Clere, secrétaire, susnommés.
Bureau et locaux: Grand’Rue, 9, Rolle.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchdtel
Bureau de Neuchdlel .
Fromages. — 1920. 30 octobre. La raison Vve Fritz Weber pére,
fromages en gros et mi-gros, & Neuchétel (F. o. s. du ¢. du 17 octobre 1898,
n° 287, page 1197), est radiée d’office, parsuite du décés de la titulaire. La
procuration conférée & Alfred Dardel-Weber, est éteinte.

Gen! — Genéve — Ginevra

Automobiles et accessoires.— 1920.28 octobre. Le chef delamaison
Ramseier, 4 Genéve, est Willy-Albert Ramseier, d'Eggiwil (Bernc), domicilié
au Petit-Saconnex. Commerce d’automobiles et accessoires. 3, rue du Mont-
Blanc. A

Tabacs et cigarettes. — 28 octobre. - Les procurations collectives
conférées a Kiro Maneff et Gustave-Friedrich Frey, par la maison G. Frey
et Cie, successeurs de A. Dimitrio, commerce de tabacs turcs et fabrique de
cigarettes, 4 Genéve (F. o.s. du c. du 20 aofit 1920, page 1599), sont éteintes.
De ce fait, la société ne sera valablement engagée que par la seule signature
dc Tassociée gérante indéfiniment responsable.

Travaux 4 la machine a écrire. 29 octobre. Le chef de la
maison Charles Poncy, Dactyle-Office, & Genéve, cst Charles Poncy, dc Genéve
y domicilié. Travaux 4 la machine 4 écrire. 16, ruc d’Italie. 4

-29 octobre. Suivant procés-verbal de son assemblée générale du 12 avril
1920, dressé par Me Ch. A, Cherbuliez, notaire, & Genéve, la Société anonyme
C. Savoises Saint-Georges, ayant son siége 4 Plainpalais (F. o.s. du ¢. du
3 mai 1919, page 757), a modifié ses statuts en ce sens que son capital social a
été réduit de soixante-deux mille cinq cents francs, & six mille deux cent
cinquante francs (fr. 6250), par la réduction du montant de chacune des 250
actions formant le capital, de fr. 250 & fr. 25. Emile-Alexandre Dunand,
régisseur, d’Avully, 4 Genéve, et Madame Vve. Louis Galetti, sans profession,
de nationalité italienne, & Genéve, ont été nommés membres du conseil
d’administration. L’administrateur Felix Janin, décédé, est radié.

.29 octobre. Sous la raison sociale Machines & écrire Underwood, société
anonyme, il est créé une société.anonyme qui a son siege & Genéve et pour
but: 1. 1la vente dans le canton de Genéve de machines & écrire américaines
Underwood; I'achat, la vente et la location de machines a écrire d’occasion;
I’entretien de machines a écrire de tous systémes, et la vente de rubans et de
fournitures pour les dites machines; 2. la vente dans la suisse francaise des
machines & calculer, de tous systémes. Les statuls de la société portent la
date du 2 octobre 1920. La durée de la soci¢té est indéterminée. Le capital’
social est de dix mille francs (fr. 10,000) divisés-en vingt actions de fr. 500,.
nominatives. les publications de la société ont lieu dans la Feuille officielle
du canton de Genéve. La société est administrée par deux administratcurs.
Elle est engagée, vis-a-vis des tiers, par lewr signaturc individuelle. Les admi-’
nistratcurs de la société sont Robert Legler, négociant, de Couvet, & Neuchdtel,
Jules Rappa, fabricant, de ct &4 Genéve. Dans sa séance du 19 octobre 1920, ;
le conseil a conféré procuration & Edmond Tissot-Daguette, dc la Chaux-
de-Fonds et du Locle, &4 St-Georges (Lancy). Bureaux: Place Métropole 2,
Genéve.

‘tion au présent arrété sont confisquées.

Einfabr belgischer Silberscheidemiinzen
d vom 2. November 1920.)

‘Art. 1. Die Einfuhr belgischer Silberscheidemiinzen zu Fr. 2, Fr. 1.und
50 Rappen ist verboten. Im Reisenden- und kleinen Grenzverkehr kénnen
solche Mimzen bis zum Betrage von Fr. 10 cingefithrt werden. . -

Art. 2. In besonderen Fillen kann das eidgendssische . Finanzdeparte-
ment, Abteilung Kassen- und Rechnungswesen, Einfuhrbewilligungen erteilen.

Art. 3. Entgegen dem Verbot eingefiihrte belgische Silberscheidemiinzen
werden konfisziert. Ueberdies kann eine Busse bis zu Fr. 20,000 oder Ge-
fangnis bis auf drei Monate ausgesprochen werden. Diese beiden Strafen
konnen miteinander verbunden werden.

. Art. 4. Die Verfolgung und Beurteilung der Uebertretungen liegt den
kantonalen Gerichten ob. .Der erste Abschnitt des Bundesgesetzes vom
4. Februar 1853 iiber das Bundesstrafrecht der schweizerischen Eidgenossen-
schaft findet Anwendung. % p

Die kantonalen Behorden haben simtliche in Anwendung der Straf-
bestimmungen dieses Beschlusses erlassenen Urteile und Entscheide sofort
dem eidgengssischen Finanzdepartement unentgeltlich einzusenden.

Art. 5. Das’ eidgendssische Finanzdepartement ist jedoch berechtigt, in
jedem einzelnen Uebertretungsfall und gegeniiber jeder einzelnen der be-
teiligten Personen neben der Konfiskation des Geldes eine Busse bis -auf
Fr. 10,000 auszufillen. Es kann den Tatbestand von sich aus feststellen
lassen oder die kantonalen Behorden mit der Untersuchung beauftragen.

Der Bussenentscheid des cidgendssischen 'Finanzdepartements ist end-
giiltig und sofort vollziehbar und steht einem volistreckbaren gerichtlichen
Urteil gleich,

Art. 6. Dieser Beschluss tritt sofort in Kraft; er ist den Staaten der
Jateinisehen Miinzunion zur Kenntnis zu bringen. Das eidgendssische Finanz-
departement ist mit dem Vollzug beauftragt.

* *
*

Interdiction d’importer des monnaies divisionnaires d’argent helges
i (Arrété du Conseil fédéral du 2 novembre. 1920.)

Article premier. Il est interdit d’importer des monnaies divisionnaires
d’argent belges de 2 franes, 1 franc et 50 centimes. Les voyageurs et les
passants dans le petit trafic de frontiére peuvent toutefois en importer jusqu's
concurrence de 10 francs.

Art. 2. Dans des cas exeeptionnels, le service de caisse et de comptabilité
du Département fédéral des finances peut délivrer des permis d’importation.

Artt. 3. Les monnaies divisionnaires d’argent belges importées en infrac-
La contravention peut en outre étre
punie de Famende jusqua 20,000 francs ou de ’emprisonnement jusqu’a trois
mois. Les deux peines peuvent étre cumulées.

Art. 4. La poursuite et le jugement des contraventions sont du ressort
des tribunaux cantonaux. .La premiére partie du code pénal fédéral du
4 février 1853 est applicable. .

Les autorités cantonales adresseront gratuitement et sans délai au Dépar-
tement fédéral des finances les jugements et arréts rendus en application des
dispositions pénales duw présent arrété.

Art. 5. Le Département fédéral des finances est autorisé, toutefois, &

Verbot der

(B hagehl

. prononcer, dans chaque cas de contravention et contre chacune des personnes

impliquées, outre la confiscation des monnaies, ’amende jusqu’a 10,000 francs.
11 peut procéder de son chef 4 la constatation des faits ou confier I'instructio
aux autorités eantonales. ] 3

La décision du Département fédéral des finances est sans appel; elle est
immédiatement exécutoire et assimilée a4 un jugement exécutoire d’un tribunal.

Art. 6. Le présent arrété entre immédiatement en vigueur; il sera porté
a la connaissance des Etats de 1'Union monétaire latine. Le Département
fédéral des finances cst chargé de I'exécuter. A :

Annoncen - Regle:
PUBLICITAS A. 6,

Anzeigen — Aunences — Annunzi

Régie des annonces:
PUBLICITAS S. A.

Bons de Caisse 6%
du
Coupures:

a8 etadans
fr. 560, fr. 1600 et fr. 5000

Prix:
A PP,

Domiciles de souscription:

la Banque Cantonale de Berne,

la Banque Nationale Suisse, (10772 Y) 3826.
les Banques et Caisses d’Epargne du Canton de Berne,
les membres du Cartel de Banques Suisses, -

les membres de 'Union des Banques Cantonales Suisses.

Cloture de la souscription 15 novembre

.in

Lenriger Lefenseersicerungs-Geselsalt» Gegenseiiel

(Alte L.eipziger)

Unsere Gesellschaftsmitglieder werden hiermit zu einer - am
Dienstag, dan 23. November 1920, vorm. 12 Uhr, im Gesellschaftsgebdude,.
Leipzig, Dittrichring 21, statifindenden

aunsserordentlichen Generalversammlnng

eingeladen. Der Verhandlungssaal wird um 1412 Uhr gedfinet.

Tagesordnung: . ] i
1. Antrag des Aufsichtsrates auf Abanderung der §§ 3, 5, 9, 19,
21, 22 und 23 der Satzung sowie der §§ 3, 4, 5, 7 und 11
der Allgemeinen Versicherungsbedingungen. y
Antrag des ‘Aufsichtsrates, ihn zu ermichtigen, an den be-
schlossenen, Abanderungen Aenderungen vorzunehmen, die
nur die Fassung betreffen, sowie die Beschliisse der General-
versammlung far den Fall, dass die Aulsichtsbehorde vor der
Genehmigung die Vornahme von Aenderungen verlangt,
diesen Aenderungen zu unterziehen.

Zur Teilnahme an der Generalversammlung, ihren Verhand-

lungen und Abstimmungen sind alle geschaltsiihigen Gesellschalts-

mitglieder sowie die gesetzlichen: Vertreter geschiitsuniahiger. oder
er Geschilitsiihigkeit beschrinkter Personen berechtigt. -
Wer an der Generalversammlung teilnehmen will,” hat sich spa-
testens bis zum 19. November, nachmittags 4 Uhr, persoénlich- oder
schriftlich bei der Direktion unter Vorlegung des eigenen und des
dem Vertretenen gehdrenden Versicherungs- oder Piand- (Depositen-)
scheines und der zuletzt fillig gewesenen Pramiencuittung sowie der
ihn als - Bevollmachtigten oder gesetzlichen Vertreter ausweisenden
Urkunden- eine Legitimationskarte ausstellen zu lassen, die allein zur
Teilnahme an der Generalversammlung berechtigt. Dok |
Leipzig, den 25. Oktober 1920. .
: : Der Aufsichtsrat
der Lelpaiger Lebensversichernngs-Gesellshalt anf Geg
(Alte Leipziger):
Dr. jur, W. Gohring, Vorsitzender.

:eliinllit

(6662 Q) 38301
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Stweizenscte Waggonsiabrk Srhieren A.6., Scdleren

Der Coupon Nr. 14 ‘unserer Aktien wird von heute an mit

a5 Fr. 40

am Sitze der Gesellschait in Schlieren oder an der Kasse der Schweize-

rischen Kreditanstalt in Zirich und deren Filialen spesenfrei eingelost

Schlieren, den 1. November 1920. .
Der Verwaltungsrat.

S0réte Anonyme de Banmue ef do (ommerte

Genéve

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

pour le samedi, 20 novembre 1920. 2 4 heures de Paprés-midi, au siége
social, 7, Rue du Rhéne, 2 Genéve.

ORDRE DU JOUR :
1. Rapport du conseil d’administration sur l'exercice 1919/1920.
2. Rapport des vérificateurs des comptes.
3. Discussions et votations sur les concluswns de ces deux
rapports.
4. Nominations statutaires.

‘Pour pouvoir assister 4 'assemblée générale, Messieurs les action-
naires sont prlés de déposer - leurs titres avant le 15 novembre au
siége social, ou ils pourront prendre connaissance du bilan, du compte
des profits ‘et pertes et du rapport des commlssaues -vérificateurs a
partir de-ce jour. (8552 X) 3856 !

Geneve, le 28 octobre 1920.

Bilan au 30 juin 1920

Caisse . Fr. 8,028.— | Capital actions . Fr. 525,000.—
Avoir en Banques en franes Réserve . . . . . . ., 25000.—
suisses . . » 515,39825 || Correspondants . . . . . , 136,699.60
Débitenrs . . . » 144,298.20 || Créditeurs . . . » 49,875.05
Changes, hillets et mon- . || Solde ﬁ.dlsposmon de Passern-
naies étrangéeres . . . , 382,008.80 hlée générale . . . . » 88,894.60
Portefeuille titres . . . , 120,240.—
Mobilier 015 1—

Fr 819,969.26 Fr. 819,969 25

Sur ce bénéfice, le conseil d'administration proposera aux action-
naires de dlstrlbuer un dividende de 7 9%, ce qui absorbera fr. 36,750
et de porter un montant de fr. 25,000 a la réserve.

‘Emprunt hypothécaire 3°: %, en I rang
du Cercle de Montreux, du 2 mal 1905

Capital primitif de fr. 600,000 actuellement, réduit & fr. 400,000

MM. les porteurs de délégations de cet emprunt sont convoqués en

assemblée générale des délégataires
qui aura lieu le lundi 15 sovembre 1920, & trois heures de I'aprés-midi,
dans les bureaux de la Maison de Banque ’ch, Bugnion & Cie, 1, Rue du
Grand-Chéne, 4 Lausanne,” avec l'ordre du jour suivant :
1. Prorogation du terme de I’emprunt.
2. Modification du taux de l'intérét."
3. Confirmation du gérant de la grosse, ensuite de modification
survenue dans sa raison sociale. (15314 L) 3838 1
L’admission 2 'assemblée aura lieu sur plesentatlon des déléga-
tions ou de déclarations de dépdt en banque.
.Lausanne, le 29 octobre 1920. R - Rk
g Le gérant de la grosse:
Ch. BUGNION.

S. . The English ﬂeruld i Montreux

Messieurs les actionnaires " sont invités 4 bien vouloir présenter

leurs.titres, dicl au 30 novembre 1920, aux bureaux.de la société, Rue
de Bon-Port, & Montreux, en vue de.l’annotation de réduction” du capital
& 1Ir. 10,000 suivant décision de I'assemblée. générale des actionnaires
du 6 iévrler 1920 (8212 M) 38441

L.a Direction.
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die beste Bleistiftspitzmaschine 50.—

G. Kollhrunner & Co., Bern

KUPFERDRAHT

Elektrolytischer

Ah Lager - Ab Havre

| Rielnert & CoBiel §

E T0fant Schaedel

. +Biucherexperte
Biel

TELEPHON 1469

Elnrichtung,[nsu-ndste]hmg

und Nachtrag von Buchhal-
tungen, Expcrtisen,

. Revisionen, $3-40

Uehrsee-Vekelt
Gonua Yenedign Tres

Génstige Veri‘r.achtungen nach Ka-
nada—New York, Philadelphia, An-

Ya. Referenzen

tillen, Mexiko—Zentral-Amerika,
Chile — Brasilien, Argentinien— :
Nenititarea A aros ot Fiilifeder - Reparataren
China, Japan. besorgt rasch
g . o G, Kollbrunner & Ce,
a Marktgasse 14, Bern
Auskunft erteilt hereitwilligst die ; u

Reise- a. Transportgesellschaft

Schwelz—Itallen”

Pracht-Abteliung ZORICH

el las
Holgtein

len X Tafcln

| Cartonagemn

Sanep

Telegramme : SUISSITALI
B142 (88822) DESSOOS DE CHOPES
(Bieruntersetzer)
Demandez offre a
Goetschel & C°

Sitzungen in Zug
Schone Si in Verbindung mit ejner vor-
zfigl. Kiiche u. exqumlcem Keller im guthfirgerlichen
Hotel Zugerhof (4181Lz) 3684’
-beim Bahnhof. — Telephon — Zug. A. Custer.

La Chanx-de-Fonds

Serviettes en Papler
(Papierservietton)

‘Pochon, agent d’affaires patenté, & Montreux.

Demandez offre 2

_ Goetschel & C°

La Chanx-de-Fonds

Mise de bois

Lundi, 15 novembre, &
2 heures apris-midi, on
vendra en misc publique sur
la propriété des Forny '3
Villarvelard prés du village
une dlzaine’de 1

Emprunt. |

o TEEaE du Valais

de fr. 2,000 OOO

moulesderondins
60 )
au /O Hlppollte Passa-
=t et R
n L ripour, . i
Emission 55:\‘;; (e "gB) ss1s,

du 25 octobre au Snovembre 1920
aux conditions du prospectus

Stollun'
In Montreug

findet man am schnellsten
und sichersten durch .Ver-
offentlichung des .Gesuches
in der ,,Feullle d’Avis de.

Titres de fr. 500 et de fr. 1000, coupons
semestriels ‘au 30 avril et au 31 octobre

l)llrée 10 ans, au plns

On souscrit pour le canton du Valais
auprés de toutes les banques et caisses
de crédit mutuel du canton.

o=o

Montreux * und in dem
,Journal et Liste des Etran-

‘gers de Montreux “
merik.Buchfahr.lehrt gral,
d. Unterrichtsbr. . Erf. gar,

Verl. Sie Gratlspr. H. Friseh..
Blicherexp., Zarleh. B15

Fabrigge de:jouels , Janos™ $.1. 2 Vewey

Dans son assemblée générale extraordinaire du 9 aofit 1920, la Fabrique
de jouets «Junos» S. A. (Spielwarenfabrik «Junos» A.-G.) (Games and toys.

Prospectus & disposition?

-factory «Junos» Ltd.) (Fabrica di giocattoli «Junos» S.-A.), dont le sidge est.

A Vevey, a. été.déclarée dissoute et sa liquidation prononcée.
Conformément 4 l'art. 712 C. O., les créanciers de cette socxété sont

sommés de produire leurs créances a.uprés de Yun des liquidateurs Paul

3712 (3040 M)-

Buchdruckerei POCHON-JENT & BUHLER in Bern — Imprimerie POCHON-JENT & BUHLER A Berne



	

